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DANIEL DEFOE 1660 yihinda Londramin St. Giles mahallesinde Daniel Foe ismiyle
diinyaya geldi. Babasi James Foe, Felemenk bir aileden geliyordu ve mum yag tuic-
cartydi. Ailesinin durumu nedeniyle Oxford veya Cambridge’de okuyamayan Dani-
el, Peder Charles Morton'un Newington Green'deki akademisinde rahiplik egitimi
gordii. Daha sonra Harvard'n ilk baskan yardimcisi olan Morton'un vaazlarindaki
anlasilir, stssiiz dili Defoe'nun tislubunu etkilemistir. Egitimini tamamladiginda ra-
hiplikten vazgecerek ticarete atld ve tuhafiye ditkkani isletmeye basladi. 1684 yilin-
da varlikh bir ticcarin kizi olan Mary Tutffley ile evlendi. 1685’te Monmouth Ayak-
lanmast sirasinda kralin yaninda asker olarak yer aldi ve Sedgemoor Muharebesinde
canin zor kurtardi. Ticarete dondtikten sonra Avrupa’da seyahat eden ve devlet icin
casusluk yapug bilinen Defoe'nun ticaret disinda edebiyatini besleyen en bityiik
ilgi alan1 olan siyaset de bu sekilde hayatinda yer almaya baslamstir. 1695 yihnda
soyadini Defoe olarak degistirdi. Ingiltere’deki Muzaffer Devrim sonrasinda I11. Wil-
liam’a yoneltilen elestirilere cevap olarak 1701°de The True-Born Englishman (Asil
Ingiliz) siirini kaleme aldh. Iki y1l sonra kiliseyi sert bir dille elestirdigi The Shortest
Way with the Dissenters (Ayrilikcilarda Izlenecek En Kisa Yol) kitabr yiiziinden New-
gate Hapishanesi'ne gonderilen ve boyundurukta sergilenen Defoe, ciiretkar “Hymn
to the Pillory” (Boyunduruga Bir Ilahi) siirini yazarak ve denemelerini derleyerek bu
olaydan kar saglamaya calisti. Siyasi gazetecilikle gecen yillardan sonra, Alexander
Selkirk gibi kazazedelerin amlarindan esinlenerek yazdig ilk roman Robinson Cru-
soe (1719) yayimlandi. Ertesi y1l Captain Singleton (Yiizbasi Singleton) ve Robinson
Crusoe'nun ikinci kitabim yayimladi. Meslek hayatimin en 6nemli yili sayilabilecek
1722'de hem Moll Flanders1, hem de A Journal of the Plague Year1 (Veba Yilinin Bir
Guncesi) yaymmladi. 1724 yilinda son meshur eseri Roxana yayimlandi. Saghgimim
kottlestigi yillarda bile yazarhig: surdiirdi ve edebiyat disinda eserler vermeye
devam etti: A Tour Thro’ the Whole Island of Great Britain (Buytik Britanya Adasinim
Tumunde Bir Gezi, 1724-27) adli seyahat kitab1 ve Political History of the Devil (Sey-
tanin Siyasi Tarihi, 1726) bunlardan bazilaridir. Defoe alacaklilarindan saklanirken
24 Nisan 1731 guntu hayata gozlerini yumdu. John Bunyan'in da gomula oldugu
Bunbhill Fields mezarhgma gomuldu. 1870’te bir merasimle mezarma bir anit dikildi.
Defoe, Ingiliz romanim “kurucu babalar1” arasinda sayilir, cagdasi olan birkag kisiyle
kurduklar yeni soyleyis ve anlati bicimi, bugtin varligim stirdiirmektedir.
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Unlii Moll Flanders’in Oykiisit
ve
Basina Gelen Talihsizlikler

Gercek ismim Newgate' ve Old Bailey'deki? kayitlarda cok iyi
bilinmektedir ve baz faaliyetlerime iliskin hususlar bugun bi-
le istenmeyen sonuclara yol acabilir; bu bakimdan, bu eserde
kendime ve aileme iliskin 6zel bilgileri aciklamam beklenme-
meli. Belki olumtimden sonra aciklanmasi daha iyi olur, sim-
di ise, kisiler ve suclar acisindan hicbir ayrim yapmayan ge-
nel bir af ilan edilene kadar, boyle bir aciklamay1 uygun gor-
muyorum.

Su kadarini soylemek yeterli: Artik bana zarar verme ihti-
mali kalmamis (bir zamanlar sik sik benim basima da gelece-
gini dusundugum gibi, ipe giden basamaklar1 adim adim ¢ika-
rak bu dunyadan gocip gitmis) en ginahkar yoldaslarimdan
bazilar1 beni nasil Moll Flanders ismiyle tamimislarsa, gecmiste
ve bugiin kim oldugumu aciklayacak cesareti bulana dek ken-
dimden bu ismin golgesinde bahsetmemi cok gormeyecegini-
Zi umuyorum.

Bana anlatildigina gore, komsu tlkelerden birinde, Fransa’da

1 Londra sehri ve Middlesex Kontlugu hapishanesi. 1780’de Gordon isyancila-
r1 tarafindan yakildi ve yeniden insa edildi, 1902’de yikild1 ve yerine simdiki
Merkez Ceza Mahkemesi yapildi.

2 Newgate Hapishanesi’nin bitisiginde bulunan Londra Merkez Ceza Mahke-
mesi.
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ya da bilmedigim baska bir yerde uygulanan bir kral buyrugu
varmis, buna gore eger suclular idama, kurek cezasina ya da
surgtine mahkam edilirse ve arkalarinda birakacaklar1 cocuk-
lar1 varsa, cogunlukla ebeveynlerinin yoksullugu ve carptiril-
diklar1 ceza nedeniyle bakima muhtac olan bu ¢cocuklar, derhal
hukiametin korumasi altina alinip Yetimler Yurdu denilen bir
yere konurlarmis. Burada yetistirilir, giydirilir, beslenir ve egi-
tim alirlar, hayata atilmaya hazir olduklarinda, durust ve calis-
kan insanlar olarak kendilerini gecindirecekleri bir meslege ve-
ya hizmete yerlestirilirlermis.

Bizim tlkemizde boyle bir uygulama olsayd: ben de bu dun-
yada arkadassiz, culsuz, kimsesi olmayan, zavall, caresiz k-
ctuk bir kiz olarak kalmazdim; ama kaderim buydu. Ne duru-
mumu kavrayabilecek ne de degistirebilecek yastayken, yalniz-
ca ¢cok buytk acilara maruz kalmayip, hem basli basina bir re-
zalet olan hem de olagan akisi icinde ruhsal ve bedensel yikimi
hizla kortukleyen bir yasama surtklendim.

Cunku bizim tulkemizde boyle bir uygulama yoktu. Annem
uzerinde durulmaya degmeyecek adi bir hirsizliktan, Cheapsi-
de’daki falanca kumascidan tc top saf Hollanda® kumas cal-
dig1 icin agir cezaya carptirilmusti. I¢inde bulundugu kosullart
anlatmas1 uzun sirer, bana da oyle farkh sekillerde anlatild: ki
hangi hikayenin gercek oldugundan pek emin degilim.

Yine de hepsinin birlestigi nokta su: Annemin cezasi, sis-
mekte olan karnindan dolay1 yedi ay tecil edilmis ve bu sure-
de ben duinyaya gelmisim; siire doldugunda annem, hakkinda
verilen hitkim geregince yeniden mahkemeye cagrilmis, ancak
lehine bir kararla cezasi, tarlalarda calismak tizere surgiine cev-
rilmis. Boylece annem daha alt1 aylikken beni —bundan emin
olabilirsiniz— kot ellere birakip gitmis.

Bunlar daha yasamimin ilk saatleri oldugu icin ancak bana
ulasan soylentilere gore aktarabilirim. Sunu soylemek yeter-
li olacakar: Oyle ugursuz bir yerde dinyaya gelmistim ki, be-
bekligim stiresince bakimim ustlenecek bir kilisenin koruma-
st altinda bile degilmisim. Nasil hayatta kalabildigime dair en

3 Genellikle agarulmams bir tir keten kumas.
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ufak bir fikrim yok. Yine bana sonradan anlatuldigina gore, an-
nemin bazi akrabalar1 beni bir streligine yanlarina almislar, an-
cak masraflar1 kim karsilamis, kimin yonlendirmesiyle olmus,
bu konuda da hicbir sey bilmiyorum.

Kendimle ilgili olarak animsayabildigim ya da 6grenebildi-
gim ilk sey, cingene ya da Misirli denilen bir grup insanla bir-
likte dolastigimdir, ancak onlarin arasinda kaldigim stirenin
cok kisa olduguna inaniyorum, ¢tnki yanlarinda dolastirdik-
lar1 tim kuctk ¢ocuklara yaptiklar: gibi cildimin rengini ko-
yulastirmamislardi.* Onlarla nasil bir araya geldigime ve on-
lardan nasil ayrildigima gelince, bunlar hakkinda da higbir bil-
gim yok.

Bu insanlarin beni biraktiklar1 yer Colchester, Essex’ti. Bel-
legimdeki belirsiz anilara gore onlar1 aslinda ben birakmistim
(onlarla yola devam etmek istemeyip bir koseye saklanmistim),
ancak hikayemin bu bolumunun ayrintilarim hatrlamiyorum,
tek hatirladigim Colchester’daki baz: kilise gorevlileri tarafin-
dan bulundugumdur; onlara kasabaya cingenelerle birlikte gel-
digimi, ancak birlikte yola devam etmek istemedigim icin be-
ni biraktklarini, nereye gittiklerini bilmedigimi, bunun da tah-
min edilebilir bir sey olmadigini sdyledim. Bunun tzerine tim
civar kentlerde cingenelerin izini sirmek icin adamlar gonde-
rildi, ancak anlasildig1 kadariyla bulunamadilar.

Yasal olarak kasabanin su veya bu kismindaki herhangi bir
kilise bolgesinin sorumlulugu altinda olmasam da artik bana
bakiliyor, ihtiyaclarim karsilaniyordu; durumumun bilinmesi
ve calisamayacak kadar kucuk yasta olmam —i¢ yasindan bi-
yuk degildim— kasabanin yargiclarinda merhamet uyandirmis
ve benimle ilgilenilmesini buyurmuslardi, boylece sanki orada
dogmusum gibi onlardan biri olmustum.

Bana saglanan imkanlar acisindan sansliydim; onceleri daha
iyi kosullarda bir yasam strmis, simdi yoksul durumda olan
bir kadinin bakimina verilmistim. Bu kadin benim gibi baki-
ma muhta¢ cocuklar1 yanina almak suretiyle eline gecen kisit-

4 Bir inanca gore cingeneler, gercegin ortaya ¢cikmamasi icin kacirdiklar: Ingiliz
cocuklarinn cildini boyayarak koyulastirirlarmus.
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1 miktarda parayla, bir hizmette calisabilecekleri ve kendi ek-
meklerini kazanabilecekleri yasa gelinceye kadar s6z konusu
cocuklarin butun temel ihtiyaclarim karsiliyordu.

Cocuklara okuma yazma ogrettigi kiictk bir de okulu var-
d1; demin de belirttigim gibi, eskiden soylu bir yasantis1 oldugu
icin yanina aldig1 cocuklarin bakimiyla titizlikle ilgilenmenin
yani sira, iyi yetistirilmelerine de 6zen gosterirdi.

Hepsinden 6nemlisi, son derece agirbasl, dindar, hamarat,
titiz, gorgula ve nazik bir kadind: ve cocuklarin da din egitimi
almasina 6nem veriyordu. Uzun lafin kisasi, kuru yavan yiye-
ceklerimizi, kirtk dokuk yataklarimizi ve stit bast dokulen ki-
yafetlerimizi saymazsak bir dans okulu 6grencileri gibi kibar ve
terbiyeli yetistiriliyorduk.

Ancak sekiz yasima geldigimde mutlulugum yargiclardan
(sanirim onlara boyle hitap ediliyordu) gelen korkung bir ha-
berle sarsildi: Artik bir hizmete girme yasimin geldigini bil-
dirmislerdi. Nereye gidersem gideyim pek hizmette buluna-
cak durumda degildim, sik sik kulagima geldigi gibi ayak isle-
rine kosturmam, bir as¢inin yaninda kole gibi yamaklik yap-
mam mumkun degildi, dustincesi bile yiuregime korku sali-
yordu; henuz kuctik bir cocuk olsam da onlarin deyimiyle hiz-
mete girme (yani bir hizmetci olma) fikrine ¢ok soguk baki-
yordum. Dadima (ona boyle diyorduk), izin verecek olursa,
hizmete girmeden de gecimimi saglayabilecegime inandigimi
soyledim; zira bana bu kasabada cok gecerli bir gecim kayna-
g1 olan igne isi yapmay1 ve yun egirmeyi ogretmisti. Eger be-
ni gondermezse onun icin calisacagimi, hem de cok calisaca-
gimi soyledim.

Hemen her gtin ona ne kadar ¢ok calisacagimi soyluyor, bi-
tin gin hem calistyor hem de agliyordum; beni cok seven bu
iyi, nazik kadin o kadar tzuldu ki sonunda benim icin endise-
lenmeye basladi.

Bir gin biz zavalli cocuklarin calistiklar1 odaya geldi, bu
kez ev sahibesi olarak her zamanki yerine degil, 6zellikle be-
ni ve calismami incelemek istercesine tam karsima gecip otur-
du. O sirada bana verdigi bir isle mesguldiim, hatirladigim
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kadariyla gomleklere isleme yapiyordum.® Bir siire sessiz-
ce oturduktan sonra benimle konusmaya basladi. “Seni akil-
siz cocuk,” dedi, “surekli agliyorsun” (o sirada da aghyor-
dum); “soyle bana, neyin var, neden agliyorsun?” “Beni gotti-
recekler,” dedim, “hizmet ettirecekler, ben ev isi yapamam.”
“Pekala cocugum,” dedi, “soyledigin gibi ev isi yapamiyorsan
da zamanla 6grenirsin, hem sana hemen agir isler vermezler.”
“Evet, verirler,” dedim, “yapamazsam doverler; hizmetciler
agir isler yaptirmak icin dovecekler beni, daha ¢cok kucugum,
yapamam,” dedim ve yine aglamaya basladim, artik aglamak-
tan konusamiyordum.

Bu halim iyi kalpli, ana¢ dadima ¢cok dokundu, hentiz hizme-
te girmememin daha iyi olacagini dustunerek artik aglamama-
mi, belediye baskani ile konusacagini, biraz daha buytytnceye
kadar hizmete verilmememi isteyecegini soyledi.

Fakat bu da beni tatmin etmedi, hizmete verilme diistincesi
oyle korkunctu ki beni yirmi yasima gelene dek yanindan ayir-
mayacagini temin etse de degisen bir sey olmayacakt; eninde
sonunda gidecegimi bilmenin verdigi korkuyla, tim bu stre
boyunca surekli aglayacagimdan stuphem yoktu.

Dadim hala yatismadigimi gorerek sinirlenmeye basladi,
“Daha ne istiyorsun?” dedi, “Buytytnceye kadar hizmete ve-
rilmeyecegini soylemedim mi?” I¢imi cektim, “Ama sonunda
mutlaka gitmek zorunda kalacagim,” dedim. “Ee, ne olmus ya-
ni?” dedi, “Kucik kiz delirdi mi yoksa? Ne olacaksin, bir hani-
mefendi mi?” “Evet,” dedim ve icimi ceke ceke butin ytregim-
le yeniden aglamaya koyuldum.

Bu yanitim, tahmin edebileceginiz gibi, yasl kadini epeyce
gildurmusti. “Peki madam,” dedi, alayli bir ifadeyle, ‘demek
sahiden de bir hanimefendi olacaksin; Tanr1 askina! Bunu nasil
yapmay1 dustunityorsun? Parmak uclarinla m1?”

“Evet,” dedim yine, son derece masum.

5  Gomlegin sahibi olan kisiyi belirlemek tizere, etiket tizerine degil, kumasa ya-
pilan dikis. Benzer bir ifade, Charles Dickens'in Oliver Twist kitabinin 9. bolu-
miinde gecmektedir. Burada Fagin, Oliver'a “Sana mendillerin tizerindeki isa-
retlerin nasil sokiilecegini gosterecegim,” der.
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